Curriculum Vitae

Carmen Serena Santonocito

ISTRUZIONE, FORMAZIONE E TITOLI

Dal 2.2026 Ricercatrice di Lingua, Linguistica e Traduzione Inglese (Settore ANGL-01/C -
Gruppo 10/ANGL-01), presso Universita della Tuscia (Viterbo).

Dal 12.2021  Ricercatrice di Lingua, Linguistica e Traduzione Inglese (Settore ANGL-01/C -
all’ 1.2026 Gruppo 10/ANGL-01), presso Universita degli Studi di Messina.

12.2019 Dottorato Internazionale di Ricerca in “Eurolinguaggi e Terminologie
Specialistiche” (XXXII ciclo). Dipartimento di Studi Economici e Giuridici
dell’Universita degli Studi di Napoli “Parthenope”, in convenzione con
Université d’Artois (Arras, Francia).

Settore ANGL-01/C - Gruppo 10/ANGL-01

Tesi: “Same-sex Unions in the Speeches of Italian and British Prime Ministers. A
Critical/Queer Perspective”

Tutor: Prof.ssa Raffaella Antinucci

Co-tutor: Prof. Florent Moncomble

Coordinatrice: Prof.ssa Carolina Diglio

Votazione: eccellente

ATTIVITA DIDATTICA
Atenel italiani

Universita della ~ AA 2025-26 Docente di lingua inglese 1 (ANGL-01/C) 10 CFU (60h). Laurea
Tuscia triennale in lingue e culture moderne. Dipartimento di Studi Umanistici.

AA 2025-26 Docente di lingua inglese 3 (ANGL-01/C) 10 CFU (60h). Laurea
triennale in lingue e culture moderne. Dipartimento di Studi Umanistici.

Universita degli ~ AA 2024-25/ 2023-2024/ 2022-2023 Docente di Scientific English (ANGL-
studi di Messina  01/C) 5 CFU (62,5 h). Laurea in medicina (indirizzo biotecnologico),
Dipartimento di Medicina Clinica e Sperimentale.

AA 2025-26/ 2024-25/ 2023-2024/ 2022-2023 Docente di lingua e linguistica
inglese 1 (ANGL-01/C) 6 CFU (36h). Laurea triennale interclasse in Lingue,
Letterature Moderne e Tecniche della Mediazione Linguistica, Dipartimento di
Civilta Antiche e Moderne.

AA 2025-26/ 2024-25/ 2023-24/ 2022-23 Incarico di docenza di lingua inglese
(ANGL-01/C) 1,5 CFU (9 h). Corso di dottorato di ricerca in Scienze
Umanistiche, Dipartimento di Civilta Antiche e Moderne.

AA 2025-26/ 2024-2025/ 2023-2024/ 2022-2023 Referente di dipartimento
(DiICAM) per la gestione della piattaforma per I’apprendimento delle lingue
RosettaStone.

Universita degli ~ AA 2021-22 Incarico di insegnamento di lingua inglese (ANGL-01/C) 12 CFU



studi di Napoli
“Federico 11”7

Universita degli
Studi di Torino

Universita degli
studi di Napoli
“Parthenope”

Universita degli
Studi del Sannio

Universita degli
Studi della
Campania “L.
Vanvitelli”

(60 h). Laurea triennale in Lettere Moderne, Dipartimento di Studi Umanistici.

AA 2020-21 Incarico di docenza di lingua inglese (ANGL-01/C) 10 CFU (70
h). Laurea triennale in Economia ¢ Commercio (CLEC), Dipartimento di
Scienze Economiche e Statistiche.

AA 2021-22 Incarico di docenza connessa alle attivita integrative di lingua
inglese (ANGL-01/C) (20 h). Laurea triennale in Scienze Strategiche e della
Sicurezza, Scuola Universitaria Interdipartimentale in Scienze Strategiche
(SUISS).

AA 2020-21/2021-22 Incarico di attivita integrative connesse all'insegnamento
di lingua inglese (ANGL-01/C) (30 h). Laurea triennale in Comunicazione
Interculturale, Dipartimento di Culture, Politiche e Societa.

AA 2020-21 Incarico di docenza di abilita linguistica in lingua inglese (ANGL-
01/C) 9 CFU (72 h). Laurea triennale in Economia e Management,
Dipartimento di Studi Economici e Giuridici.

AA 2019-21 Cultrice della materia (ANGL-01/C) presso il Dipartimento di
Studi Economici e Giuridici dell’Universita di Napoli “Parthenope”.

AA 2018-19 Preparazione di materiale didattico e presentazione durante il
workshop di orientamento per le scuole secondarie superiori organizzate dal
DISEG e dal DISAE. “Laboratorio di orientamento: Messico, Malta e Algeria”.

AA 2016-18 Tutor dei corsi di italiano L2.
AA 2016-19 Tutor dei laboratori di lingua inglese.

AA 2019-20 Incarico di docenza di lingua inglese (ANGL-01/C) 6 CFU (42 h).
Corso di dottorato di ricerca STAS ( Scienze e Tecnologie per I'Ambiente e la
Salute), Dipartimento di Scienze e Tecnologie.

AA 2019-20 Incarico di docenza di lingua inglese (ANGL-01/C) 3 CFU (21h).
Laurea magistrale in Scienze e Tecnologie Geologiche, Dipartimento di
Scienze e Tecnologie.

AA 2019-20/2020-21 Incarico di docenza di lingua inglese (ANGL-01/C) 3
CFU (21h). Laurea triennale in Scienze Biologiche, Dipartimento di Scienze e
Tecnologie.

AA 2019-20/2020-21 Incarico di docenza di lingua inglese (ANGL-01/C) 4
CFU (28h). Laurea triennale in Biotecnologie, Dipartimento di Scienze e
Tecnologie.

AA 2019-20 Incarico di insegnamento di lingua inglese (ANGL-01/C) 6 CFU
(48h). Laurea magistrale in Ingegneria Aerospaziale, Dipartimento di
Ingegneria.

RELATRICE SU INVITO

Atenei

italiani

11/2024  Universita degli Studi di Napoli ‘Parthenope’.



04/2024

07/2023

03/2023

02/2023

05/2022

04/2021

04/2020

Atenei
esteri

11/2024

05/2023

06/2022

Seminario “Are Al-based search engines reshaping our perception of reality? A case
study on the multimodal representation of samesex couples in Google Images”.

Universita degli Studi di Napoli ‘Parthenope’.
Seminario “Corpus Linguistics. A toolkit”.

Universita degli Studi di Napoli ‘Parthenope’. Universita degli studi di Napoli
‘L’Orientale’. Universita degli Studi di Salerno.

Relatrice presso International Terminology Summer School (dal 17 al 21/07/2023).
Interventi: “YourTermFEM at Parthenope University. Challenges and Opportunities”,
“Building terminological records for YourTermFOOD. The experience of Parthenope
University”.

Universita di Torino. Dipartimento di Lingue e Letterature Straniere e Culture
Moderne.

Seminario “Multimodality and artificial intelligence in online Crisis Communication
Management. A case study”.

Universita degli Studi di Napoli “Parthenope”. Dipartimento di Studi Economici e
Giuridici.
Seminario “Lexicalizing samesex unions in institutional language”.

Universita “L’Orientale” di Napoli. I-Land seminar series. PON and Innovative
Research in English Language Studies.

Intervento “Development of linguistic and semiotic protocols for the implementation
of Al models”.

Universita degli Studi di Torino. Dipartimento di Culture, Politica e Societa.

Ciclo di seminari “Academic writing in English”. Laurea Triennale in Comunicazione
Interculturale, Dipartimento di Culture, Politiche e Societa.

Universita degli Studi di Napoli “Federico II””. Dipartimento di Studi Umanistici.

Ciclo di seminari “Applying Corpus Linguistics in Discourse Analysis”.

Western Norway University of Applied Sciences (HVL). Department of Language,
Literature, Mathematics and Interpreting. Bergen, Norway.

DoGS workshop on labeling theory in relation to gender and sexuality.

Seminario “A linguistic labeling approach on gendered and sexual terms in EU
directives in English”.

Universitidt Bonn (Germania). Institut fiir Anglistik, Amerikanistik und Keltologie.
Workshop metodologico “How to use the SketchEngine for doing CDA”.
Seminario “Introduction to the study of institutional language, gender and sexuality”.

Seminario “The discursive representation of samesex couples in the speeches of
Italian and British Prime Ministers. A Critical and Queer Perspective”.

University of Brighton. Centre for Transforming Sexuality and Gender (CTSG).



01/2022

11/2020

01/2020

10/2018

Seminario “Gender bias on artificial intelligence algorithms. How can we help?”.
British Academy Inequalities Knowledge Frontiers Symposium Italy-UK.
“The intelligibility of gendered terms in EUspeak”.

University of Brighton. Centre for Transforming Sexuality and Gender (CTSG).
Workshop metodologico “Queering institutional discourse with corpus linguistics”.

Université d’Artois (Arras, Francia). Maison des Langues Etrangeres.

Ciclo di seminari: “Introduction to Discourse Analysis”, “Contextualizing Samesex
Unions in the Speeches of Italian and British Prime Ministers” (4h. Organizzatore,
prof. Florent Moncomble)

Uniwersytet Warminsko Mazurski (Olsztyn, Polonia). Dipartimento di Filologia
Anglistica.

Ciclo di seminari: “Corpus Linguistics in English”, “Doing Corpus Linguistics with
the SketchEngine”

PARTECIPAZIONE A PROGETTI E GRUPPI DI RICERCA

2023/ 2024

2022/ 2025

2022/ 2023

2020/ 2022

2019/2021

2018/2019

Membro dell’unita di ricerca terminologica nell’ambito del progetto internazionale
YourTerm ENVI, che coinvolge I’Universita di Napoli “Parthenope” e 1’Unita
Terminologica del Parlamento Europeo (TermCoord), (coordinatrice “Parthenope”
prof.ssa R. Antinucci).

Membro del gruppo di ricerca “approcci data-driven alla linguistica sistemico-
funzionale applicati allo studio di videocorpora multimodali in lingua inglese: Open
MWS”. Universita di Messina. Coordinatrice: prof.ssa Maria Grazia Sindoni.

Membro dell’unita di ricerca terminologica nell’ambito del progetto internazionale
YourTerm FOOD, che coinvolge I’Universita di Napoli “Parthenope” e 1’Unita
Terminologica del Parlamento Europeo (TermCoord), (coordinatrice “Parthenope”
prof.ssa R. Antinucci).

Membro dell’unita di ricerca terminologica nell’ambito del progetto internazionale
YourTerm FEM, che coinvolge I’Universita di Napoli “Parthenope” e 1’Unita
Terminologica del Parlamento Europeo (TermCoord), (coordinatrice “Parthenope”
prof.ssa R. Antinucci).

Membro dell’unita di ricerca terminologica nell’ambito del progetto internazionale
YourTerm MARE, che coinvolge 1’Universita di Napoli “Parthenope” e 1’Unita
Terminologica del Parlamento Europeo (TermCoord), (coordinatrice “Parthenope”
prof.ssa R. Antinucci).

Attivita di ricerca terminologica sul dominio alimentare nell’ambito dell’accordo
sottoscritto tra il Corso di Dottorato e 1’Unita Terminologica del Parlamento
Europeo TermCoord (coordinatrice “Parthenope” prof.ssa R. Antinucci).

SOGGIORNI DI RICERCA PRESSO ATENEI ESTERI

5.2023

6/7.2022
9.2019

Universitidt Bonn (Germania). Institut fiir Anglistik, Amerikanistik und
Keltologie.

Centre for Transforming Sexuality and Gender (CTSG), University of Brighton.
Maison des Langues, Université d’Arras (Francia).



2.2019/6.2019 Department of Linguistics and English Language, Lancaster University (Regno
Unito).

9.2018/1.2019  Dipartimento di Filologia Anglistica dell’Uniwersytet Warminsko Mazurski
(Olsztyn, Polonia).

ULTERIORI ATTIVITA DI SOSTEGNO ALLA RICERCA

10.2023  Componente del comitato organizzativo del convegno “Research Methodologies in
English Linguistics: Foundations and New Directions”. Universita di Messina.

2.2019 Supporto  nell’organizzazione del convegno Internazionale ‘“Uguaglianza,
discriminazioni e identita di genere tra lingue, dati e rappresentazioni”. Universita
degli Studi di Napoli “Parthenope”.

5.2018 Supporto all’organizzazione del convegno internazionale Entre-deux et Nouvelles
Brachylogie. Universita degli Studi di Napoli “Parthenope”.

11.2016/  Gestione, organizzazione e creazione di contenuti della pagina Facebook del
2.2022 dottorato in Eurolinguaggi e Terminologie Specialistiche (Universita degli studi di
Napoli “Parthenope”).

7.2016/ Supporto all’organizzazione del convegno Critical Approaches to Discourse Analysis
9.2016 across Disciplines (CADAAD). Universita degli studi di Catania.

PUBBLICAZIONI

MONOGRAFIE/ TRATTATI SCIENTIFICI

Golino, L., Mottola, S. e Santonocito C. S. (2020). Moringa Oleifera Analyse linguistique /
Andalisis lingiiistico / Linguistic analysis. Aracne: Roma. ISBN: 978-88-255-4012-3.

CONTRIBUTI SU RIVISTE

Santonocito, C. S. (2026). “Cis-heteronormative couples in Google Images.: A multimodal
critical discourse analysis”. Linguistik Online. 144(3): 191-207. Rivista in classe A.
https://doi.org/10.13092/qe673147

Santonocito, C. S. (2026). “Does Google Images Produce Multimodally Coherent and Relevant
Results? A Case-Study on Searches in English”. Textus. XXXIX(1): 149-173. ISSN 1824-3967.
Rivista in classe A.

Santonocito, C. S. (2026). “Sex/gender labels in EU directives in English. A queer linguistics
approach”. Journal of Language and Sexuality. 15(1): 73-104. ISSN 2211-3770.
https://doi.org/10.1075/j1s.25003.san

Santonocito, C. S. (2025). “A Critical Multimodal Discourse Analysis of Climate Conflict. The
Case of KlimaSeniorinnen on X”. Textus. XXXVIII(1): 103-123. ISSN 1824-3967. Rivista in
classe A.

Santonocito, C. S. (2025). “Gender- and sex-based discrimination in Google images: A
comparative multimodal critical discourse analysis on the representation of same-sex couples”.
CADAAD Journal. 17(1): 28-49. ISSN: 1752-3079. https://doi.org/10.21827/cadaad.17.1.42412



https://doi.org/10.13092/qe673147
https://doi.org/10.1075/jls.25003.san
https://doi.org/10.21827/cadaad.17.1.42412

Polli, C., e Santonocito, C. S. (2024). “Reputation at Risk: Sentiment Analysis and Social Media
Listening Tools under the Lens of Critical Multimodal Discourse Studies”. HERMES - Journal of
Language and Communication in Business. 64: 331-352. ISSN 1903-1785. Rivista in classe A.
Doi: https://doi.org/10.7146/hjlcb.vi64.145480

Santonocito, C. S. (2023). “Gendered perspectives in EU multilingual policy. A study on Italian
and English directives”. Expressio. 7: 179-213. ISSN 2532-439X.

Santonocito, C. S. e Polli, C. (2023). “An experimental Critical Multimodal Discourse study to
the Al-driven sentiment analysis of online crisis communication”. Lingue e Linguaggi. 59: 333-
349. ISSN 2239-0367. Rivista in classe A. Doi: https://doi.org/10.1285/122390359v59p333

Santonocito, C. S. (2022). “Queering Collective Identities: A Case Study on Same-Sex Unions in
the UK and in Italy”. MediAzioni. 34(1): A89-A115. ISSN 1974-4382. Rivista in classe A. Doi:
https://doi.org/10.6092/issn.1974-4382/15515

Santonocito, C. S. (2020-21). “Bringing the Country Together: Diversity in Justin Trudeau’s
Institutional Discourse”. Traduttologia. nn. 23-24, pp. 115-132. ISSN 2037-4291.

Santonocito, C. S. (2020). “Unicorns, narcissistic snowflakes and undifferentiated citizens.
Gender in Youtube-populism. The case of Lega Nord and UKIP”. Anglistica AION. 24 (1): 79-
106. ISSN 2035-8504. Rivista in classe A. Doi: https://doi.org/10.6093/2035-8504/8834

Santonocito, C. S. (2019). “LGBT* People in the Speeches of Italian and British PMs: A Corpus-
Assisted Critical Discourse Analysis”. CADAAD Journal. 11(2): 187-212. ISSN: 1752-3079.

Guarino, A., Santonocito C. S. (2018) “Bio gourmand and no junk promise: semiolinguistic
analysis of organic snacks”. TOTh 2018. Terminologie & Ontologie: Théories et Applications.
Presses Universitaires Savoie Mont Blanc: Chambéry, pp. 187-215. ISBN 978-2-919732-80-7.
ISSN 2607-5008.

CONTRIBUTI SU VOLUMI

Santonocito, C. S. (2024). “Al tools for collecting discourses of female climate activists on
Twitter: an exploratory study”. In Giordano, G. (a cura di) La Terra e i viventi. Genealogie di un
rapporto necessario. Soveria Mannelli (CZ): Rubbettino, pp. 358-374. ISBN 978-88-498-8004-5.

Antinucci, R. e Santonocito, C. S. (2022). “Accrescere la consapevolezza della parita di genere:
I’Universita ‘Parthenope’ e il progetto internazionale YourTerm FEM”. In Chiocchetti, E. e Ralli,
N. (a cura di) Risorse e strumenti per l’elaborazione e la diffusione della terminologia in Italia.
Bolzano: Eurac Research, pp. 34-54. ISBN 978-88-98857-72-2.

Santonocito, C. S. (2021). “Disseminating gender mainstreaming: the project YourTermFEM and
the ongoing journey from Eurospeak to novice users”. In Garzone, G., Giordano, W. and
Pizziconi, S. (eds.). Discursive perspectives on knowledge dissemination in corporate and
professional communication: focus on ethical and ideological aspects. Editura Politehnica:
Timisoara, pp. 108-137. ISBN 978-606-35-0457-0.

Santonocito, C. S. (2019). “Moving about ‘gay supporters’, ‘diritti civili’ and ‘civil partnerships’.
LGBT* people into the institutional discourse of Italy and the UK”. In Agovino, M. (ed.).
Uguaglianza, Discriminazioni e Identita di Genere tra Lingue, Dati e Rappresentazioni. Aracne:
Roma, pp. 133-160. ISBN 978-88-255-2353-9.


https://doi.org/10.7146/hjlcb.vi64.145480
https://doi.org/10.1285/i22390359v59p333
https://doi.org/10.6092/issn.1974-4382/15515
https://doi.org/10.6093/2035-8504/8834

RECENSIONI

Santonocito, C. S. (2024). Recensione di “Linguistic Dimensions of Sexual Normativity: Corpus
Based Evidence” di Motschenbacher, H. Journal of Language and Sexuality. 13.2: 252-256.
ISSN 2211-3770. E-ISSN 2211-3789.

Santonocito, C. S. (2017). Recensione di “Come leggere A Passage to India” di Zulli, T. Polish
Journal of English Studies. 3.2: 170-172. ISSN 2543-598]1.

CONTRIBUTI SU BLOG

Articolo per il blog IGALA (International Gender and Language Association). Titolo del
contributo “Discursive representations of same-sex unions in the speeches of British and Italian
Prime  Ministers” (3/04/2023  https://www.genderandlanguage.com/single-post/discursive-
representations-of-same-sex-unions-in-the-speeches-of-british-and-italian-prime-ministers ).

COMPONENTE COMITATI RIVISTE SCIENTIFICHE
Componente del comitato editoriale della rivista Traduttologia. ISSN 2037-4291.

Componente del reviewers board della rivista Iperstoria. ISSN 2281-4582 (online).

Componente del reviewers board della rivista The Journal of Language and Discrimination. ISSN
2397-2645 (online).

Componente del reviewers board della rivista Journal of Homosexuality. ISSN 1540-3602 (online).

PARTECIPAZIONE A CONVEGNI

3.2026  Languaging Crisis International Conference. Dal 4 al 5/3/2026. Helsinki University.
Relazione con J. Nikitina: Institutional legitimation during the humanitarian crisis in
Palestine: a corpus-assisted critical discourse analysis.

12.2025 Languaging Diversity International Conference. Dal 3 al 5/12/2025. Universita G.
D’Annunzio Chieti-Pescara. Relazione: Bodies that don’t matter? Consent over Black
bodies and maternal health. A Critical Discourse Analysis of the Adriana Smith case in
US digital landscape.

10.2025 4% International ELT Conference “New Trends in English Language Teaching,
Learning and Education. Empowering Teaching and Learning in EMI”. Dal 9 al
10/10/2025. Universita di Napoli “Parthenope”. Relazione: Monitored Autonomous
Learning in the Development of Medical English: A Blended Learning Experience at
UniMe.

9.2025 AIA 32 Conference: Human, Humane, Humanities. Voices from the Anglosphere.
Dall’11 al 13/09/2025. Universita di Torino. Relazione: Do Google searches produce
multimodally relevant results? A case study for searches in English.

11.2024 Shifting Boundaries: Al and Human Interactions Redefining Reality (SHAI). Dal
6/11/2024 all’8/11/2024. Universita di Napoli “L’Orientale”. Relazione: Is Google
Images reshaping our perception of reality? A multimodal discourse-oriented case
Study.

10.2024 Gender-inclusive language in a multilingual Europe. Institutional policies, their
applications and Al-related developments (LaGendA). Dal 3/10/2024 al 4/10/2024.
Universita di Venezia Ca’ Foscari. Poster: Is Google Images gender-inclusive? A


https://www.genderandlanguage.com/single-post/discursive-representations-of-same-sex-unions-in-the-speeches-of-british-and-italian-prime-ministers
https://www.genderandlanguage.com/single-post/discursive-representations-of-same-sex-unions-in-the-speeches-of-british-and-italian-prime-ministers

08.2024

10.2023

9.2023

9.2023

4.2023

1.2023

9.2022

1.2022

6.2021

5.2021

10.2020

9.2019

9.2019

9.2019

7.2019

2.2019

comparative case study on the representation of same-sex couples.

Lavender Languages 30. Dal 21/08/2024 al 23/08/2024. University of Brighton.
Relazione: Critical Multimodal Discourse Analysis in AI-based search algorithms.

Research Methodologies in English Linguistics: Foundations and New Directions. Dal
26 al 27/10/2023. Universita di Messina. Relazione: Critical interpretations of text-
image combinations in samesex couples in Google Images.

ICOM11 International Conference on Multimodality. UCL London. Dal 27 al
29/09/2023. Relazione: Multimodal representation of samesex couples in Google
Images.

AIA XXXI Conference. Universita della Calabria, Rende. Dal 13 al 16/09/2023.
Relazione: Exploring discrimination in Google Images. A cross-linguistic Multimodal
Critical Discourse Analysis.

La Terra e 1 Viventi. Genealogie di un rapporto necessario. Universita di Messina,
Dipartimento di Civilta Antiche e Moderne. Dal 17/04/2023 al 20/04/2023. Relazione
con M. Cambria: Strategie discorsive di delegittimazione dell'attivismo ambientale: un
approccio quantitativo.

ABC Conference: Re-thinking and Re-mediating Business Communication: Continuity
and Evolution. Universita di Napoli “Federico II”. Dal 12/01/2023 al 14/01/2023.
Relazione presentata con C. Polli: Who listens to social listening technologies?
Multimodality and artificial intelligence in online crisis management.

AIA XXX Conference. Universita di Catania. Dal 15/09/2022 al 17/09/2022.
Relazione: Queering collective identities and methods: a case study on same-sex
couples in the UK and in Italy.

British Academy Inequalities Knowledge Frontiers Symposium Italy-UK. Dal
18/01/2022 al 28/01/2022. Relazione: The intelligibility of gendered terms in EUspeak.

CERLIS conference “Translation and Gender in the Profession” (4th Valencia-Napoli
Colloquium). 17-19/06/2021. Relazione presentata con W. Giordano: Gender roles in
1990s car ads: multimodality and translation issues.

Lavender Languages and Linguistics Conference. Dal 21/05/2021 al 23/05/2021.
Relazione: Gendered and sexual boundaries in EU speak.

Convegno Ass.I.Term. Modalita telematica. 15-16/10. Relazione presentata con R.
Antinucci: Accrescere la consapevolezza della parita di genere: [’esperienza
dell’Universita “Parthenope’ nel progetto internazionale YourTerm FEM.

Convegno ESTIDIA. Universita di Napoli “L’Orientale”. 20-21/09. Relazione:
Communicating normative assumptions on same-sex couples.

Convegno AIA. Universita degli studi di Padova. 5-7/09. Relazione: Gender and
sexual dimensions in EU Directives. Lexical choices to express neglected and
intersectional realities.

AIA Pre-conference Symposium for early career Researchers (sezione lingua).
Universita degli Studi di Padova.

Corpus Linguistics International Conference. Cardiff University (Regno Unito). Dal
21/07 al 26/07/2019. Relazione: Same-sex unions in Italian and British PM speeches. A
corpus-based critical approach.

Uguaglianza, discriminazioni e identita di genere tra lingue, dati e rappresentazioni.



Universita degli Studi di Napoli “Parthenope”. Dal 28/02/2019 al 01/03/2019.
Relazione: LGBT*... quali riferimenti nel discorso istituzionale in Italia e nel Regno
Unito?

7.2018 CADAAD 2018. Aalborg Universitet (Danimarca). Dal 4/07 al 6/07/2018. Relazione:
Representing LGBT people in the speeches of Italian and UK Prime Ministers: a
corpus-assisted and critical discourse analysis.

6.2018  Corpora and Discourse International Conference. Lancaster University, UK. Dal 22/06
al 24/06/2018. Relazione: Institutional Discourse on same-sex marriage: a contrastive
analysis between the US and the UK.

6.2018  Terminologie & Ontologie: Théories et Applications. Universit¢ de Savoie Mont-
Blanc. 7-8 giugno 2018. Relazione presentata con A. Guarino: Bio gourmand and guilt
free treat. A cross-linguistic analysis of organic and healthy snacks.

2.2018  Words, Images and Ideology of Populism 3.0. Universita di Napoli “L’Orientale”. 23-
24/02/2018. Relazione: Investigating gender roles in UKIP and Lega Nord official
Statements.

2.2018 2" Valencia/Napoli Colloquium on Gender and Translation. Translating/Interpreting
LSP through a Gender Perspective. Universita di Napoli “L’Orientale”. 8-9/02/2018.
Relazione: Translating gender-based discrimination in EU legislation: the case of
English and Italian versions of the 2000/78/EC and 2006/54/EC directives.

7.2017 Canada in the Making:150 years of cultural and linguistic diversity. Dal 29/06 al
1/07/2017. Universita della Calabria, Rende (CZ). Relazione: Bringing the country
together: Diversity in the Speeches of Canadian Prime Minister Justin Trudeau.

BORSE DI STUDIO E PREMI

AA 2023-24  Vincitrice dei fondi di Ateneo per I’Attivita di Base della Ricerca (FFABR
UniMe).

9.2020 Selezionata per la partecipazione al British Academy UK-Italy Knowledge
Frontiers Symposium. Tema: “Inequalities”.

5.2020 Visiting Research Fellowship, presso CTSG (Centre for Transforming Sexualities
and Gender), University of Brighton.

ASSOCIAZIONI

AIA Associazione Italiana Anglisti.

ESSE European Society for the Study of English.

ASS.I.TERM. Associazione Italiana per la Terminologia.

DisText (Discourse and Text) Department of Linguistics and English Language, Lancaster
University.

UCREL (University Centre for Computer Corpus Research on Language) School of Computing and
Communications, Linguistics Department, Lancaster University.

I-LanD (Identity, Language and Diversity).



